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EN - Carry out the assembly following the numerical sequence shown in the drawing.
IT - Eseguire il montaggio seguendo esattamentela sequenza numerica indicata nel disegno.
DE - Die Montage soll genau wie in der angegebenen numerischen Folge durchgeführt werden.
FR - Executer le montage en suivant exactement la séquence numérique indiquée dans le dessin.
ES - Hacer el montaje exactamente según la secuencia numérica del dibujo.

1

2 3

4

M6X50
(x2)

M6X20
(x4)

EN - Fix the tablet (1) on the related bracked (2) by using the screws (3). Fix the bracket of the tablet (2) to the crossbar of the sofa, by 
using the screws (4).
IT - Montare la tavoletta (1) al supporto tavoletta (2), mediante le viti (3). FIssare il supoorto tavoletta (2) al traverso del divano SOCIAL,
mediante le viti (4). 
DE - Die Platte (1) auf die Plateauflage (2) montieren,  bei der Benutzung der Schrauben (3). Die Platteauflage (2) auf die Querstange 
des Sofa Social fixieren
 , bei der Benutzung der Schrauben (4)
FR -  Monter la tablette (1)  au support (2) avec les vis (3). Fixer le support de la tablette (2) sur le travers du canapé SOCIAL à l’aide des 
vis (4).
ES - Juntar la encimera (1) al suporte encimera (2) con los trnillos (3). Juntar el suporte encimera (2) al traverso  a través de los tornillos 
(4).
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EN - See below where it is feasible the fixing of the SOCIAL tablet on the sofas 2, 3, 4 seats.
Note: it is not recommend the use of the SOCIAL tablet close to the corner module.
IT - Vedi sotto dove è possibile motare la tavoletta SOCIAL nei divani a 2,3,4 sedute. 
Nota: si sconsiglia l’ultilizo della tavoletta SOCIAL vicino ad una seduta angolare.
DE - Siehe unten, wo das SOCIAL-Tablet auf Sofas mit 2, 3 oder 4 Sitzen befestigt werden kann.
Hinweis: Es wird nicht empfohlen, das SOCIAL-Tablet in der Nähe des Eckmoduls zu verwenden.
FR - Voir ci-dessous les endroits où il est possible de fixer la tablette SOCIALE sur les canapés à 2, 3 ou 4 places.
Note : il n'est pas recommandé d'utiliser la tablette sociale à proximité du module d'angle.
ES - Vea abajo donde es factible fijar el SOCIAL tablet en sofás de 2, 3, 4 plazas.
Nota: no se recomienda utilizar SOCIAL tablet cerca del módulo de esquina.

2 sedute
2 seats

3 sedute
3 seats

3 sedute
3 seats

4 sedute
4 seats


